BLACK+
DECKER

GL250
402111-96 RO GL310

Traducere a instructiunilor originale

www.blackanddecker.eu G L360









ROMANA

Destinatia de utilizare

Trimmerul BLACK+DECKER™, GL250, GL310, GL360
a fost conceput pentru tunderea si finisarea marginilor
de gazon si pentru a taierea iarba Tn spatii inguste. Acest
aparat este destinat exclusiv uzului casnic.

Instructiuni de siguranta
Avertisment! Atunci cand utilizafi
aparate alimentate de la reteaua
electrica, trebuie sa respectati in-
totdeauna masurile de siguranta de
baza, inclusiv cele din continuare,
pentru a reduce riscul de incendiu,
de electrocutare, de vatamari cor-
porale si deteriorare a materialelor.
Avertisment! Trebuie sa respectat
masurile de siguranta atunci cand
utilizati masina. Pentru siguranta
dumneavoastra si a persoanelor
din jur, va rugam sa cititi aceste
instructiuni inainte de utilizarea ma-
sinii. Va rugam sa pastratj instruc-
fiunile pentru consultare ulterioara.
¢ Cititi cu atentie tot acest
manual Tnainte de a utiliza
aparatul.
¢ Destinatia de utilizare
este descrisa in acest
manual. Utilizarea vreunui
accesoriu sau atasament
sau efectuarea vreunei
operatiuni cu acest aparat
diferite de cele recomandate

in prezentul manual de
instructiuni poate implica un
risc de vatamare corporala.
¢ Pastrati acest manual pentru
consultare ulterioara.

Utilizarea aparatului dvs.

Fiti intotdeauna atentj atunci cand

utilizati acest aparat.

¢ Utilizatj intotdeauna ochelari
sau vizoare de protectie.

¢ Nu permiteti niciodata
copiilor sau persoanelor
nefamiliarizate cu
instructiunile sa utilizeze
aparatul.

¢ Nu permiteti copiilor sau
animalelor sa se apropie
de zona de lucru sau sa
atinga aparatul sau cablul de
alimentare.

¢ Este necesara
0 supraveghere atenta atunci
cand aparatul este folosit in
apropierea copiilor.

¢ Acest aparat nu este destinat
utilizarii de catre persoane
tinere sau infirme fara
supraveghere.

¢ Acest aparat nu trebuie sa fie
folosit drept jucarie.



¢ Utilizati acest aparat numai in
conditii de lumina diurna sau
de lumina artificiala buna.

¢ Acest aparat nu trebuie sa
fie folosit drept jucarie. Nu
permiteti udarea aparatului.

¢ Nu scufundati aparatul in apa.

¢ Nu desfaceti carcasa
aparatului. Nu exista
componente ce pot fi
reparate in interiorul acestuia.

¢ Nu operati aparatul in
atmosfere inflamabile, cum
ar fi in prezenta lichidelor,
gazelor sau pulberilor
explozive.

¢ Pentru a reduce riscul de
deteriorare a stecherelor
sau a cablurilor, nu tragefi
niciodata de cablu pentru
a scoate stecherul din priza.

Siguranta tertilor

¢ Acest aparat nu este destinat
utilizarii de catre persoane
(inclusiv copii) cu capacitat]
fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau de catre
persoane lipsite de experienta
si cunostinte, cu exceptia
cazurilor in care acestea

au fost supravegheate
si instruite cu privire la
utilizarea aparatului de catre
0 persoana responsabila
pentru siguranta lor.

¢ Copiii trebuie sa fie
supravegheati pentru a va
asigura ca nu se joaca cu
aparatul.

Riscuri reziduale.

Pot surveni riscuri reziduale supli-
mentare in timpul utilizarii uneltei,
riscuri ce este posibil sa nu fie
incluse in avertizarile de siguranta
atasate. Aceste riscuri pot fi de-
terminate de utilizarea incorecta,
utilizarea prelungita etc.

Nici macar in cazul aplicarii regu-

lamentelor de siguranta corespun-

zatoare si implementarii dispoziti-

velor de siguranta, anumite riscuri

reziduale nu pot fi evitate. Acestea

includ:

¢ Vatamari cauzate de
atingerea componentelor in
rotire/miscare.

¢ Vatamari cauzate in
momentul schimbarii
componentelor, lamelor sau
accesoriilor.



¢ Vatamari cauzate de
utilizarea prelungita a unei
unelte. La utilizarea unei
unelte pe perioade prelungite,
asigurati-va ca faceti pauze
la intervale regulate.

¢ Afectarea auzului.

¢ Pericole asupra sanatafii
cauzate de inhalarea prafului
rezultat in urma utilizarii
uneltei (exemplu:- prelucrarea
lemnului, in special
a stejarului, fagului si PFL).

Dupa utilizare

¢ Atunci cand nu este folosit,
aparatul trebuie sa fie
depozitat intr-un spatiu
uscat, bine ventilat si nu la
indemana copiilor.

¢ Copiii nu trebuie sa aiba
acces la aparatele depozitate.

¢ Atunci cand aparatul este
depozitat sau transportat
intr-un vehicul, acesta trebuie
sa fie pozitionat in portbagaj
sau trebuie sa fie legat pentru
a preveni deplasarea sa ca
urmare a schimbarilor rapide
de viteza si directie.

Inspectia si reparatiile

+ Inainte de utilizare, verificat
aparatul pentru a depista
componentele eventual
deteriorate sau defecte.
Verificati daca exista
componente rupte sau orice
alta conditie ce ar putea
afecta utilizarea aparatului.

¢ Nu utilizati aparatul in
cazul in care exista vreo
componenta deteriorata sau
defecta.

¢ Prevedeti repararea sau
inlocuirea componentelor
deteriorate sau defecte de
catre un agent autorizat de
reparatii.

¢ Nu incercati niciodata sa
indepartati sau sa inlocuii
vreo componenta diferita
de cele specificate in acest
manual.

Utilizarea unui cablu

prelungitor

Utilizaj intotdeauna un cablu pre-
lungitor aprobat, adecvat pentru
puterea absorbita a acestui aparat
(consultati specificatia tehnica).
Cablul prelungitor trebuie sa fie



adecvat pentru utilizarea in aer liber
si trebuie sa fie marcat corespunza-
tor. Se poate folosi un cablu prelun-
gitor HOSVV-F de 1,5 mm?de pana
la 30 m fara a afecta performanta
produsului. Tnainte de utilizare,
inspectati cablul prelungitor pentru
a depista semne de deteriorare,
uzura si imbétranire. inlocuiti cablul
prelungitor daca este deteriorat
sau defect. Atunci cand utilizaii
un tambur cu cablu, desfasurati
intotdeauna complet cablul.

Instructiuni suplimentare
de siguranta pentru
trimmerele electrice de

tuns iarba

Avertisment! Elementele de taiat

vor continua sa se roteasca dupa

ce motorul este oprit.

¢ Familiarizati-va cu comenzile
si cu utilizarea adecvata
a aparatului.

+ inainte de utilizare, verificati
pentru a depista semne de
deteriorare, imbatranire i
uzura pe cablul de alimentare
si pe cablul prelungitor.
in cazul in care un cablu
se deterioreaza in timpul

utilizarii, deconectatj-I
imediat de la refeaua
electrica principala. NU
ATINGETI CABLUL INAINTE
DE A DECONECTA
ALIMENTAREA.

Nu utilizati aparatul in

cazul in care cablurile sunt
deteriorate sau uzate.
Purtati bocanci sau cizme
pentru a va proteja picioarele.
Purtati pantaloni lungi pentru
a va proteja picioarele.
Inainte de a utiliza aparatul,
verificati daca traseul de
tuns iarba este lipsit de bete,
pietre, sdrme si orice alte
obstacole.

Utilizati aparatul numai in
pozitie verticald, cu firul de
taiat aproape de sol. Nu
porniti niciodata aparatul in
alta pozitie.

Deplasati-va incet atunci
cand utilizati aparatul. Avet]
grija la iarba proaspat taiata
deoarece aceasta este
umeda si alunecoasa.

Nu lucrati pe pante abrupte.
Lucrati transversal pe pante,
nu in sus si in jos.



¢ Nu traversati niciodata alei
sau strazi din pietris cu
aparatul in functiune.

Nu atingeti niciodata firul de
taiat in timp ce aparatul este
in functiune.

Nu asezati aparatul pe jos
pana cand firul de taiat nu
s-a oprit complet.

Utilizati exclusiv tipul adecvat
de fir de taiat. Nu utilizati
niciodata fir metalic sau fir de
pescuit.

Fiti atenti sa nu atingeti lama
de taiat a firului.

Aveti grija sa tineti cablul de
alimentare departe de firul de
taiat. Fiti intotdeauna atenti la
pozitia cablului.

Tineti intotdeauna mainile i
picioarele la distanta de firul
de taiat, mai ales atunci cand
porniti motorul.

+ Inainte de a utiliza aparatul

si dupa orice fel de impact,
verificati aparatul pentru

a depista semnele de uzura
sau deteriorare si reparatj-|
daca este necesar.

¢ Nu operati niciodata aparatul
daca acesta prezinta

aparatori deteriorate sau
daca nu are aparatorile
montate.

¢ Aveti grija sa evitat
vatamarile cauzate de
orice dispozitiv utilizat
pentru a taia lungimea
firului aparatului. Dupa
prelungirea unui fir nou de
taiat, readuceti intotdeauna
aparatul in pozitia normala
de functionare inainte de a-|
reporni.

¢ Asigurati-va intotdeauna
ca fantele de ventilare nu
prezinta reziduuri.

¢ Nu utilizati trimmerul de tuns
iarba (marginile gazonului) in
cazul in care cablurile sunt
deteriorate sau uzate.

¢ Tineti cablurile prelungitoare
la distanta de elementele de
taiat.

Etichetele prezente pe

aparat
Urmatoarele simboluri de avertiza-
re sunt amplasate pe aparat:

Cititi manualul Tnainte de
utilizare.



Purtati ochelari sau vizoare
de protectie in timpul utilizarii
acestui aparat.

Purtati echipament de pro-
tectie corespunzator pen-
tru urechi in timpul utilizarii
acestei unelte.

Scoateti intotdeauna ste-
cherul din priza inainte de
a inspecta un cablu deterio-
rat. Avefi grija sa nu utilizat]
cositoarea in cazul in care
cablul este deteriorat.

Aveli grija la obiectele care
1-f| cad. Tineti trecatorii la dis-
tanta de zona de taiere.

%% Nu expuneti aparatul la ploa-

ie sau umiditate ridicata.
@] Puterea sonora garantata
%6 prin Directiva 2000/14/CE.

Siguranta electrica

[ Acest aparat prezinta izolare

dubla; prin urmare, nu este

necesara impamantarea.

Verificati intotdeauna ca

alimentarea cu energie sa

corespunda tensiunii de pe

placuta cu specificatji.

¢ In cazul in care cablul de
alimentare este deteriorat,

acesta trebuie sa fie inlocuit
de producator sau de catre
un Centru de Service
BLACK+DECKER autorizat
pentru a evita pericolul.

¢ Siguranta electrica poate
fi imbunatatjta suplimentar
folosind un dispozitiv de
protectie la curent rezidual
(RCD) de mare sensibilitate
de 30 mA.

Descriere

Acest aparat dispune de unele sau de toate caracte-
risticile urmatoare.

Intrerupétor de pornire/oprire
Maner

Opritor cablu

Intrare alimentare

Maner secundar

Aparatoare

Lama firului de taiat

Fir de taiat

Carcasa bobina

0. Capat

PPN~ LN =

Asamblare

Avertisment! Inainte de asamblare, asigurati-va ca
unealta este oprita si deconectata de la priza.

Montarea unui maner suplimentar
(flg A) (numai GL310 si GL360)

Culisati manerul secundar (5) de pe manerul prin-
cipal (2) in sus.

¢ Securizati manerul secundar pe pozitie cu cele
doua suruburi furnizate.

Montarea aparatorii (fig. B)

¢ Pozitionati aparatoarea pe unealta conform ilus-
tratiei.

¢ Apasati ferm aparatoarea (6) pana cand face clic.

¢ Fixati aparatoarea cu ajutorul surubului.

Avertisment! Nu utilizati niciodata unealta daca apa-
ratoarea nu este montata corespunzator.

Deblocarea firului de taiat

in timpul transportarii, firul de taiat este fixat pe carcasa

bobinei.

¢ indepértati banda care fixeazé firul de taiat (8) pe
carcasa bobinei (9).



Conectarea uneltei la reteaua de
alimentare (fig. C)

¢ Conectati fisa mama a unui cablu prelungitor
adecvat la intrarea de alimentare (4).

¢ Treceti cablul prin opritorul de cablu (3).

¢ Introduceti stecherul intr-o prizé electrica.

Pentru unitatile cablate direct: Inainte de conecta
stecherul la priza electrica, asigurati-va ca acest cablu
trece prin opritorul de cablu.

Avertisment! Cablul prelungitor trebuie sa fie adecvat
pentru utilizarea in aer liber.

Utilizare

Avertisment! Lasati unealta sa functioneze in propriul
sau ritm. Nu suprasolicitati.

Pornirea si oprirea

¢+ Pentru a porni unealta, apasati intrerupatorul de
pornire/oprire (1).
¢+ Pentru a opri unealta, eliberati intrerupatorul de

pornire/oprire.

Avertisment! Nu incercati niciodata sa blocati maneta
de declansare in pozitia pornit.

Sfaturi pentru utilizarea optima

Generalitati

+ Pentru a obtine rezultate optime, tundeti numai
iarba uscata.

Tunderea ierbii

¢ Tineti unealta conform ilustratiei din fig. D.

¢ Balansati usor trimmerul dintr-o parte in alta.

¢ Atunci cand cositi iarba mare, lucrati in etape,
incepand de la varf. Cositi cate putin pe rand.

¢ Tineti unealta la distanta de obiectele dure si de
plantele delicate.

¢  Firul de taiere se va uza mai repede si va nece-
sita 0 alimentare mai deasa daca tdierea se face
de-a lungul trotuarelor sau a altor suprafete abra-
zive sau daca se taie ierburi cu tulpina dura.

¢ Pe masura ce utilizati trimmerul, firul se va scurta
datorita uzurii. Loviti usor unealta de sol in timpul
functionarii si firul se va alimenta.

¢ Daca unealta incepe sa functioneze incet, reduceti

sarcina.

Montarea unei bobine noi de fir de taiat

(fig. E - F)

Bobinele cu fir de taiat de schimb sunt disponibile la
reprezentantii BLACK+DECKER (nr. piesa A6226).

+ Tineti clapetele (12) apasate si scoateti capacul
bobinei (13) din carcasa (9).

+  Scoateti bobina goala (14) din carcasa.

+  Indepartati murdaria siiarba rémasa pe capacul si
carcasa bonei.

+  Luatibobina noua si desfasurati aproximativ 10 cm
de fir de taiat.

¢ Treceti firul de taiat prin ochi (15).

10

impingeti bobina pe axul de antrenare (16) si ro-
titi-o putin pana cand se fixeaza. Asigurati-va ca
firul de tdiat nu este prins sub bobina si cd iese cu
aproximativ 10 cm din carcasa.

Aliniati clapetele (12) de pe capacul bobinei cu
orificiile din carcasa (15).

impingeti capacul pe carcasa pana cand face clic
pe pozitie.

Avertisment! Daca firul de taiat depaseste lama de
taiat (7), taiati- astfel incat sa ajunga pana la lama.

Infasurarea unui fir nou de taiat pe o bobina
goala (fig. G - 1)

Puteti infasura un fir nou de taiat pe o bobina goala.
Pachetele cu fir de taiat de schimb sunt disponibile
la reprezentantii BLACK+DECKER (nr. piesa A6170
(25 m), AB046 (37,5 m) si A6171 (40 m).

¢  Scoateti bobina goala din unealta, conform indica-
tiilor mentionate anterior.

¢ Indepértati orice fir de taiat rdimas pe bobina.

¢ Introduceti 2 cm de fir de taiat intr-unul din orificiile
(17) din bobina, conform ilustratiei.

¢ Infasuratifirul de taiat pe bobina in directia indicata
de sageata (18). Asigurati-va ca infasurati firul in
mod ordonat si in straturi. Nu il intercalati.

¢ Lasatifirul sa iasa aproximativ 10 cm din bobina si
tineti un deget pe acesta pentru a-I fixa.

¢  Procedati conform indicatiilor mentionate anterior

pentru a fixa bobina pe unealta.

Avertisment! Utilizati exclusiv fir de taiat corespunza-
tor, marca BLACK+DECKER.

nlocuirea stecherului de alimentare (numai
pentru Regatul Unit si Irlanda)
Daca trebuie instalat un stecher de alimentare nou:

¢  Eliminati in siguranta stecherul vechi.

¢ Conectati cablul maro la borna sub tensiune din
stecherul nou.

¢  Conectati cablul albastru la borna neutra.

Avertisment! Nu trebuie efectuata nicio conexiune la
borna de impamantare. Urmati instructiunile de montaj
furnizate impreuna cu stecherele de buna calitate.
Sigurantad recomandata: 5 A.

Depanare

Daca unealta dvs. pare sa nu functioneze corespunza-
tor, urmati instructiunile de mai jos. Daca problema nu se
remediaza, va rugam sa contactati agentul de reparatii
BLACK+DECKER local.

Avertisment! Tnainte de a continua, deconectati
unealta.

Aparatul functioneaza incet

¢ Verificati daca carcasa bobinei se poate misca
nestingherit. Curatati-o daca este necesar.
¢ Verificati ca firul de taiat sa nu iasa mai mult de 11

cm din carcasa bobinei. in acest caz, taiatj-l astfel
ncéat sa ajunga doar pana la lama de taiat.



Daca alimentarea automata cu fir nu

functioneaza
+ Tineticlapetele apasate si scoateti capacul bobinei
din carcasa.

¢ Tragetifirul de taiat pana cand iese 11 cmdin carca-
sa. Daca ramane fir insuficient pe bobina, instalati
o noud bobina de fir de taiat conform indicatiilor
mentionate anterior.

+  Aliniati clapetele de pe capacul bobinei cu orificiile
de iesire din carcasa.

+ Impingeti capacul pe carcas& pana cand face clic
pe pozitie.

+ Dacafirul de taiat depaseste lama de taiat, taiafi-I
astfel incéat sa ajunga pana la lama.

Daca alimentarea automata cu fir nu functioneaza

sau daca bobina este blocatd, incercati urmatoarele

sugestii:

+  Curatati cu atentie capacul si carcasa bobinei.

+ Scoateti bobina si verificati daca arcul este pe
pozitie.

+  Scoateti bobina si desfasurati firul de taiat, apoi
infasurati-I din nou in mod ordonat, conform indica-
tiilor mentionate anterior. Inlocuiti bobina conform
instructiunilor.

Intretinerea

Aparatul/unealta dvs. BLACK+DECKER, cu/fara cablu
de alimentare, a fost conceput(a) pentru a opera o pe-
rioada indelungata de timp, cu un nivel minim de intre-
tinere. Functionarea satisfacatoarea continua depinde
de ngrijirea corespunzatoare a uneltei/aparatului si de
curatarea in mod regulat.

Avertisment! inainte de efectuarea operatiilor de

ntretinere pe uneltele electrice cu cablu/fara cablu:

¢ Opriti si deconectati aparatul/unealta de la priza.

¢ Sau opriti si scoateti bateria din aparat/unealta
daca acesta/aceasta dispune de un acumulator
separat.

¢ Sau descarcati complet bateria daca este plina si
apoi opriti unealta.

¢ Deconectati incarcatorul inainte de curatarea
acestuia. Incarcatorul nu necesitd nicio operatie
de intretinere in afara curatarii in mod regulat.

¢ Curatati in mod regulat fantele de ventilare de pe
unealta si incarcator, folosind o perie moale sau
0 carpa uscata.

¢ Curatati in mod regulat carcasa motorului folosind
o carpa umeda. Nu utilizati nicio solutie de curatare
abraziva sau pe baza de solventi.

Protejarea mediului inconjurator
|

in cazul in care constatati c& produsul dvs.
BLACK+DECKER trebuie inlocuit sau in cazul in care
nu va mai este de folos, nu il aruncati impreuna cu
gunoiul menajer. Prevedeti colectarea selectiva pentru
acest produs.

Colectarea selectiva. Acest produs nu trebuie
sa fie aruncat impreuna cu gunoiul menajer.

Colectarea selectiva a produselor uzate si

%& a ambalajelor permite reciclarea si refolo-
sirea materialelor. Reutilizarea materialelor
reciclate contribuie la prevenirea poluarii
mediului inconjurator si reduce cererea de
materii prime.

Este posibil ca regulamentele locale sa prevada colec-
tarea selectiva a produselor electrice de uz casnic la
centrele municipale de deseuri sau de catre comerciant
atunci cand achizitionati un produs nou.

BLACK+DECKER pune la dispozitie o unitate pentru
colectarea si reciclarea produselor BLACK+DECKER
cand acestea au ajuns la sfarsitul perioadei de functi-
onare. Pentru a beneficia de acest serviciu, va rugdm
sa returnati produsul dvs. la orice agent de reparatii
autorizat care il va colecta pentru dvs.

Puteti verifica localizarea celui mai apropiat agent de
reparatii autorizat contactand biroul BLACK+DECKER
la adresa indicata in prezentul manual. Alternativ, o lista
a agentilor de reparatii BLACK+DECKER autorizati si
detalii complete despre operatiile de service post-van-
zare si despre datele de contact sunt disponibile pe
Internet la adresa: www.2helpU.com.

Specificatii tehnice

GL250  GL310  GL360
Tip 1 Tip 1 Tip 1
Tensiune de vV, 230 230 230
intrare
Turatie absorbita W 250 300 350
Turatie in gol min" 11500 11500 11500
Greutate kg 13 16 16

Valoare vibratie ponderata mana/brat conform cu
EN 786: = 7,5 m/s?, marja (K) = 1,5 m/s2

L., (presiune sonora) 80 dB(A), marja (K) = 1,5 dB(A)

Declaratia de conformitate CE
DIRECTIVA PENTRU UTILAJE
DIRECTIVA PRIVIND ZGOMOTUL EXTERIOR

4

GL250/GL310/GL360 - Trimmer
Black & Decker declara ca aceste produse descrise
in ,specificatia tehnica“ sunt conforme cu nor-
mele: 2006/42/EC, EN 60335-1: 2012 +A11:2014,

EN 60335-2-91:2003.

2000/14/CE, Trimmer de tuns iarba L <50 cm,
Anexa VIII

KEMA Quality B.V., Utrechtseweg 310, 6802 ED
Arnhem, Olanda

Nr. identificare autoritate notificata: 0344



nivelul puterii sonore conform cu 2000/14/CE Va rugam sa vizitati site-ul nostru

(Articolul 12, Anexa Ill, L <50 cm): www.blackanddecker.co.uk pentru a inregistra

L, (putere sonoréd masurata) 94 dB(A) noul dvs. produs BLACK+DECKER si pentru a fi
marja (K) = 1,5 dB(A) informat cu privire la produsele noi si ofertele

L, (putere sonoré garantata) 96 dB(A) speciale. Informatii suplimentare despre marca
marja (K) = 1,5 dB(A) BLACK+DECKER si despre gama noastra de servicii

R . sunt disponibile la www.blackanddecker.co.uk.
Aceste produse sunt in conformitate cu 2004/108/EC

(pé&né la 19/04/2016), 2014/30/EU (de la 20/04/2016) Stanley Black & Decker

$i 2011/65/EU. Pentru informatii suplimentare, va Phoenicia Business Center

rugam sa contactati Black & Decker la urmatoarea Strada Turturelelor, nr 11A, Etaj 6, Modul 15,
adresa sau sa consultati coperta din spate a manu- Sector 3 Bucuresti

alului. Telefon: +4021.320.61.04/05

Subsemnatul este responsabil pentru intocmirea
dosarului tehnic si face aceasta declaratie in numele
Black & Decker.

R. Laverick

Director tehnic

Black & Decker Europe
210 Bath Road, Slough
Berkshire, SL1 3YD
Marea Britanie
15/08/2015

Garantie

Black & Decker are incredere in calitatea produselor
sale si ofera o garantie extraordinara. Aceasta decla-
ratie de garantie completeaza si nu prejudiciaza n
niciun fel drepturile dvs. legale. Garantia este valabila
pe teritoriile Statelor Membre ale Uniunii Europene si
in Zona Europeana de Comert Liber.

in cazul in care un produs Black & Decker se defecteaza

din cauza materialelor, manoperei defectuoase sau

lipsei de conformitate, in termen de 24 de luni de la

data achizitiei, Black & Decker garanteaza inlocuirea

componentelor defecte, repararea produselor supuse

uzurii rezonabile sau inlocuirea unor astfel de produse

pentru a asigura inconveniente minime pentru client, cu

exceptia cazurilor in care:

¢ Produsul a fost utilizat in scop comercial, profesi-
onal sau spre inchiriere;

¢ Produsul a fost supus utilizarii incorecte sau negli-
jentei;

¢ Produsul a suferit deteriorari cauzate de corpuri
straine, substante sau accidente;

+ S-aincercat efectuarea de operatii de catre per-
soane diferite de agentii de reparatii autorizati sau
de personalul de service Black & Decker.

Pentru a revendica garantia, va trebui sa faceti
dovada achizitiei la vanzator sau la agentul de
reparatii autorizat. Puteti verifica localizarea celui
mai apropiat agent de reparatii autorizat contactand
biroul Black & Decker la adresa indicata in prezentul
manual. Alternativ, o lista a agentilor de reparatii
Black & Decker autorizati si detalii complete despre
operatiile de service post-vanzare si despre datele
de contact sunt disponibile pe Internet la adresa:
www.2helpU.com.
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